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CHINGIZ AYTMATOVNING “ALVIDO, GULSARI” ASARIDA “0T” OBRAZI
Quvvatova Dilraho Habibovna,

Professor, BuxDU

Ochilova Nilufar O Imasovua,

o gituvehi, BuxDU

“Men “Alvido, Guisari” ni uch marta o 'qib chigganimga qaramay, gulsarining gulhan
oldidadi holatini to rtinchi marta o qishga o zimda kuch topdim.”
Duitriy Shastakovich, rus bastakori,

Abstract. This article deals with the literal inferpretation of “horse” image m the
work of well-known Kyrgyz writer Ch Aytmatov, “Alvido, Gulsani!™.

Kev words. Story, pacer (ambler), image of horse, horse-herder, filly | colt, dun
(light-brown with black mane and tale), pedigreed horse, fauna (animals), nature.

Kirish. Chingiz Aytmatovning asarlar kirib bormagan xonadon, kitobxon yurag
Do'lmasa kerak. Jahon adabiyotida Aytmatov o zining serquma tjodi va xotiralarga boy
asatlari bilan butun jahon kitobxonlart yuragidan joy olganiga hech shubha yo'q.

Ch. Aytmatov asarlariga ko pchilik ta'rif bergan, dunyo yozuvehilan, olimlan
yuqor baho benshgan. Jumladan, “Jamila”, “Oq kema”, “Qryomat”, “Binncht muallim
kahi asarlart jahon adabiyotda kitob txlosmandlart tomomidan 1liq kutib olmgan. Birog
biz Ch Avtmatovnmg “Alvido, Gulsa™ asan haquda so'z yusitmogqehimz. Ch
Avtmatovning sara asarlani orasida “Alvido, Gulsart”™ gissast jahon adabiyotida alohida
o rin futads. Qissa bosh qahramont Tanaboy jon taslim qilayotgan ot Gulsanning boshida
furth, butun hayotint eslaydi Qissada bir tomondan odamlardagi mehr-ogibat yo'qolib
borayotgani, tkkinchi tomondan, tabiat va mson o rtasidagi muvozanatnng buzilib
borayotganligi hikova qilinadi. Ch. Avtmatovning bu qussasida ekologiya muammosini
ko'taradki, hayvonot dunyostni asrash, yosh avlodga soglom va asl holida yetkazish
masalasi 1zchillik bilan qalam tebratads.

Asosty qism. Qussada “of” obrazt hagida ko'pgma qugarl va foydah
ma lumotlarga duch kelinadi. Asar o'qilaversan sant kitobxon muallifomg oflarga
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bo'lzan mehr tafim his qhib boradi. Ashda Gulsan oddiy of emas, v saman vo'rg ad.
Mualhfmng o'n Gulsanm shmday t2' nflayvd:

“Rang sqp-mq bo'lpam wehun Gulsan deb nom olgan qgan yo'rg asiming
umrida so'nngt marta Aleksandrovka balandligiga ke tanilaverganhigint va u hogir o'
yo'liming oxirm chagirmlanim besib o' toyotgankgimi bu gayogdan bilsin...... “Gulsan
mg'ma yo'rg'a edi va ana shu dong’t chiggan yvo'rg’ast tnfayh Tanaboymng boshiga
umrida ko'p vaxshy va yomon kunlar mshdr. ... "Tlgan Gulsanim aravaga go'shish
hech bmming havoliga ham kebnasdi, um aravaga go'shish ko'mamaklik edi™
[1.327]

Ushbu satrlardan ma lunk Gulsan oddry of emas, balkl tur'ma yo'rg'a, yvamu
tez chopadigan va u fagat vugumsh uchun varzhlgan o kabi arvaga oo shilmaydizan
vugunk oflardanhs takdlnad Tansboynmg Gulsan bilan uehrashnam vezuveln
qundazcha tasvulaydr “Tanaboy togga migich bo'hb borgamda, u yerds, keksa
To'rg’avming wilplart orasida bir yarm yashar saman foym birneht marta ko ‘rgand:.
- Merosga mima goldiryapsiz, ogseqel? Tilglarmgr; unchahk ayeadigan emas-ku, a?”
deb gockirim quildi Tanaboy. ...

-Birtasi bor! 'ng tomonda o 'dab yurgan huy anevi saman toy. Zo'r ot bo ladL

- Qayst b, huv anovi kepiokdek yum-yumalog'mm? Ko 'rimshidan wvoggina-
kn, belt ham kaltagina.

- Vagidan o 'tb g igan. Quvvatga karsa z0'r bo'lady

- Noma fazlan bor? Nimas yaxshi?

-Tug'ma yo'rg'a.

- Xo’sh mma qipa?

-Bundaylarmt  kam  wchratgamman. Ilgang zomomlorda w  bebaho o
hisoblanard. Bunday of uchun chevando; wgmidar pevge-uloglarda jomlarim
tkashardr. [1,333]

(ulsan vaghdan oldn tug tigan bo'lsa-da, unng kelajakda kuchll yugunk, saman
avg It bo lib vehshishn bashorat qulinadt. Avg'ir bo'lzanda ham shunday ayg i bo'lib
vefishadiki, wnpa hammamng bavas kelib, hatto taghd qbishadh Shu o'nnda b
ma hmotm keltink o'fich lozm Otlar jsmonan turk sl bo'hshadi Zotdor of, varogaz
ot.

Zotdor otlarga arg wmeq, aspi toza, arabi of, bedov of, chuna of, duldul of, yugunk
ot, to'nig ot kahlar 'I"amqmnﬂa:gaynblut,paﬂalm cho mmoq ot, cho ‘ntoq of, cho bir
ot kabilar. [5 16] Gulsan esa zotdor yugunk ot lusoblanads

To'rz'ay om shunday ta nflayd: “Go'zal qizlar kabr yaxshe yo'rgamng ham
xushtont ko'p bo'lad. (h; tagdmt shundayl, yovsh odamga mishsa, echahb kesadh,
ko'; ko'nib quvonadi, biron axanogning go lign tushsa, gizm ke'nb xafa bo b ketasan.
Yordam ham bera olmaysan. Yaxshi ot ham shunday bo'lad. Nobud qulib go ‘vish hech
gap emas unt. Poveada qoqulh wnlad. *[1,335]

Ha, yozuveln oflami go'zal qularga o'xshatadi. Hagigatan, oflarm agar vaxshi
parvanshlasa, kundan-bunga ochihb, chroviza chwoy, qvvahga quvvat qo'shibb
boraveradi. Ko'mb ko'z quvnaydi. Tanaboy ham Gulsanm ko'z gorachiz 1day asrab, um
zo'zal saman otgz avlanfad. “Bir yanim yasharl kalte dumli, poemeg tevchadan

M



kelishgan, baguwar avg'rga avlemb boravotgand: Uming be'vt o'sdi, tanasi
yumshog tarhlanm vo'gonb, uchburchak shaklza lira boshlagandi. Ko'lvam keng,
orgasi ingichka edi Kallas: ham yvo'rg'a odarmbkadek ozg'in, peshonasi do'ng,
ke Jdarming orahgy keng, lablant wmghg va tarang edi Amme wmng choprshdan
boshga 1sht vo'q bo'hb, shu sababh ham xo'joyimga ke'p tashwish ortirard. 077
tengdoshlarimt orgasidan ergashomb, bularming eranda wchar vulduzdek chopb
yurardi...." [1,338] Gulsan ana shuday uchqur of. Lekin har doim ham of xohlaganday
bo lavermavds Tanabov um egarlavdi, odam mmmazan Gulsan, end boshga hlarga
qo'shilach. Tanaboy avizamdek, aar unr bo'vi 1shaz, bekor yvormaydi-ku. Aytzanidek,
ganchahk azobh bo'lmasin. og' adam swvingga ham belidazm egarga bam fuyvog 1dam
taqalarga ham ko mikib ketad: va hatto ot qilishs kerak bo lzan 1shlarga ham ko mkad.

Gulsanm hamma tanodi. Mualhf umng doviugm futboleln  yulduzlarga
o xshatach. Gulsanm ham veth voshdan vetmish yoshgacha bo'lgan wosh-u gan
“Tanabovmng vo'rg'ast”, “Ovulmng ko'rk” deb ta'nflashadi Chang-to'zonda katta
bo lavotzan bolalar ham “Men Gulsaliman...”, * Yo'g, men Gulsaliman...” deb
bahslashib, ko'cha changitih Gulsan bo'hib chpards. Bu esa Gulsan obro’sim hammaadar
vuksaltrardi. Ha, Gulsan o'z zamomming haquqiy vo'rg'aa edi O'shanda Gulsan
shuhratming mmalizim va u ganday buyak qudrat ekanhpm o'zimng bumehn katta
povgasida mlzandi Darve yoqamdam katta savil unmg ok tambshe edy “.._Ragiblar
ortda gelgamda nafas ehsh ham esonlashgandek be'ldi Oldinda esa darvoming
muyulish kumushdek valorab ke'rina boshlagan, yasial o'tlog ke'zga teshlanmogda
wa olisdan odamlarming qvging, xavqinglan eshinlmogda edi... Shunda vo'rga
birdan o ziming holdan rovganligim sezdi. Masofa o°7 ta™sirint ko rsatgan eds. ... Lelan
huv oldinda ke'p sonh olowmon guwllar va to’lg anar, oihg va prveda lnshilar peshvo;
chigib, 1kle yogdan oqb kelar, qichqipnglar borgan san kuchayar edi.... Saman
vo'rg'a biro; mafasim rostab, amchib gelgamds, xalovig davrami katta ochib,
gohiblarm  qudadi: “Gulsan, Guban, Gubsan!” degan ovozlar ko'kka
o'rladi”..."Mag'rur va uchgqur ot boslim baland ko targamicha ko Janm chgnanb
sahnaga chigdi.. .U o' amng chirevl, gudrath va mashhur ekanhgom bilard. * [1,333]

(hszanmg har br sam of haguda so'zdaydy, umng vmsh, tmsh, nafas ohshy
odamlarm tushumsh, s qilishi, o' zmng xarzkten shakllamish kabi tafsilotlam pualhf
haquyv qug 1z chavandozlandek tasvirdaydy. Gulsanmng yana bir xaslah bor edi, v uym
uchun javobgar edi ular uehun jomm ham avamasdi Bir kecha dovul bo'lgamda
“. uyurm o 'vlab, dahshatga tuslab, jonjahds hilan kashnab yubordi. Unda o'z wrug'im
xavfdan saglashdek azaliy tabity sezgn uvg ongandi. "[1,360]

Shu o'nnda ta'kudlash loamka, otlar yosluga qarab tasmf qhinad: Masalan, gulun
— bir yoshii tov; baytal, biya - otning modasi; g'o nam - ikki vozhli toy; do nan — fo vt
voshli ot kabilar. [3,18]

Gulsanmng boshiga qora kunlar ham sova solishm boshlayd:. Kelxorga yanm
tavinlangan ras Gulsanm mngz kelad va um Tanaboydan torhb oladi. Birog, Gulsan
olib kehlgan kumdan boshlab, o'z uymngza, bralan vomga qochib kelaveradi Eo'p
gochavergamdan mhovat, rasm jzhh cugb wm shafgatuzlarcha hchimshga
buywad...Gulsan endi avvalpdek vehb-vugunb chopa olmasdi, zamwr kishanlarm unb
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tashlay olmascdh. Vaqt o'tb Gulsan o'znga kela boshlagamda yana chopaullay boshladi,
I:hl.l]:l]!lEl'.‘I.d.l‘l.'EIEhl meon oo hga tushgandi Shu zaylda Gulsanqnldan—qul@uhh
borar, umhampmrnmgaﬂ.renrdl Umnnmg so'ngg kmlanda Gulsanm  aravaga
qo shushzand:. .

Tanzboy partiyadan havdalzamda, odamlar undan vz o' girgamida ham ot Gulsan
umng tomon chopib keladi Barcha odamlar sizdan yuz o grgamida ham ana shu filsiz
jonrvorlar sizm wmitmas ekan. Bepizga faylasuflar “Odamlardan qoch, hayvonlarga bor™
devishmagan, “Jarlik yogandag o'chib golgan gulvanming gorank gelgan cho’g'lan
selan so'mar edi. Uning vomda velkaniga po’sanimi tashlab, sochlon ogarh ketgan
chol mrardi. Endi vo'rg’aming ustini po'stin bilan vopishga hojar vo'g edi Gulsan
narigt dunvega ravona bo lgandi. . "[1438]

Xulosa o'mda mepistrant  Egamberdiveva Enul-."_hlru}'umg fikdan tlan
vakunlamogeliman, “Inson welun o'z sig’mib, 1shongan, e'tigod go'vean narsasinmg
puwch yong oodek bo'lib chimishidan-da aze vo'q. Balky shumines uchun ham Tanaboy
barcha azoblardan xalos bo'lgan Gulsanga shodon haygmglar bilan, “uch, uchaver™ deva
mdo qladi. Yo'rz'a bo'lib tug'ilgan of yvo'rg ahigicha vo'rg alab-wo'rg alab jon berdi.
Tanaboy bundan kuyinmaydi, ak=smcha, volgz on hayotdan ketishdek “baxt” bilan otm
tabnklab, “Ahado, Gulsan!.” deydi Bois Gulsanda o'zm ko'rgan Tanzboy bunday
baxtga — ozodhikka o'z enshganday quvonad va wnga “uchaver” devdi. Bir =o'z bilan
avtzgandz, adib gzlamea olgan wmmbashany maveom kitobeonga vetkazb benshda ot
obrazidan juda mahorat bilan foydalana olgan™ [1,12

Xuloza, 2l-asr texmuka asn bo'lsa-da, bz insonlar jomvorlarga hanmsha
mubtojoaz. Ular biming haqugiy do'stmmz, zabonsiz himovachimwzdir. Mualhf nazan
bilan garasak, bor wum femor sizm dardizga shenk bo'la oarmmda?! Yuhqm‘nnchh
klmh:mglm temika bilan baham ko'r clamidmgz?! Demogchmuzk: stavomemm
vo gmu, tabmt va mson, jomivor va bashanvat — bular domm bu-binga chambarchas
bog'lig bo'lib golaveradi. Fagatzina biznimg vanfanuz kelajak avledga ana shn borhgm
amrab-avaylab vetkazb berizhdan ihoratdir.
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Abstract. This article analyzes arishic mages of part, malak (angles), dev (satan)

m Ahszher Navol's poetry.
Key words. Folklore, hmcs, poetry, images, angle, dev.
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